
Никто больше не может победить, но две династии оказались втянуты в войну. Наконец,
кочевой народ на севере воспользовался возможностью подняться и разбил одну за другой.

В результате две самые могущественные династии на этом континенте фактически проиграли.

Миссия: Защитить господина-мужчину и предотвратить его пытки Бринкуром, ведущие к
почернению.

Ажао не понимает: "Что ты имеешь в виду? Это правда, что повелитель мужчин не был
почерневшим в самом начале?".

Зефир вспыхнул и, казалось, что-то проверял. Через некоторое время он сказал: "Эй, согласно
сюжету, мужчина-лорд действительно был цветком Гаолинга, который не тлел, потому что был
Билантингом. Холодное насилие и почернение после того, как его унизили питомцы-
мужчины".

Таким образом.

"Ваше Величество?" Дворцовая челядь вокруг зашептала А Чжао.

Когда она вернулась, то поняла, что говорила только о зефире.

Другие об этом не знают.

Во все глаза глядя на короля Линаня, женщина-император уставилась на летнего короля и
долго смотрела на него.

Многие придворные в зале переглянулись и посмотрели друг на друга. Такая красота полна
людей. Похоже, женщине-священнику к этому не привыкать.

Хуа Туо под взглядами всех, хотя на лице нет никакого выражения, сердце колеблется.

Он не знал, почему вернулся в свою страну двадцать лет назад после того, как его страна
распалась.

В этом году ему исполнилось всего двадцать лет.

Такой же молодой и процветающий, доверенный император был предан и выдан любимым
отцом. Его отправили к царю Судзаку.

В годы правления династии Судзаку было стыдно за свою жизнь.

Даже в последующие два десятилетия, когда он стал самым верховным человеком лета, он не
мог забыть унижения, которому подвергся при династии Судзаку.

Если он правильно помнит, именно здесь он был выпрошен женщиной Билантинга и женат во
дворце короля в качестве "мужчины-мужчины".

but......

Есть отклонения в текущей ситуации и в памяти.

Он никогда не помнил, что при встрече с женщиной-императором Судзаку она так долго



смотрела на нее.

Что случилось?

Он продолжал думать об этом, но его лицо не двигалось, только глаза были широко открыты, и
все выглядело как пустота.

Ажао отвел взгляд и уже собирался что-то сказать. Он увидел, что Билантин, сидящий слева,
встал: "Ваше Величество..."

Ее лицо слегка покраснело, а глаза блестели. Это стандартная, весенняя внешность.

Готово!

Согласно сюжету, она влюбилась в мужчину с первого взгляда, и скоро окажется перед лицом
придворного.

Согласно телу домашней сестры, слова Би Ланьтин экспортируются, ей в принципе
невозможно отказать.

Но как А Чжао может смотреть на то, что его мужчина женится на другой женщине?

Эй, как ты чувствуешь, что это неправильно?

не обращай внимания.

Центр сознания Ачжао резко повернулся и принял решение.

Начнем с сильной руки!

Она не стала дожидаться, пока Билтэн произнесет слова позади нее, подняла руку и
остановила ее.

Затем его взгляд упал на Хуа Туо, подразумевая с улыбкой: "Завидуй Лин Фенгу Ван Фэнъи".

Это падение.

В зале воцарилась тишина.

Би Ланьтин побледнела.

Она лукаво посмотрела на сестру и увидела ее всегда холодные и тревожные глаза, в которых
четко отражалась фигура Линь Фэншэнь, с явным восторгом между взглядами.

Сестра, похоже, он действительно ей нравится.

Би Ланьтин повертела эту мысль в сердце и, наконец, предпочла промолчать. Она сделала шаг
назад и села.
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